Quatre machines lourdes, trois modes de transport : de la Chine au Brésil
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Métadonnées CMS
Meta Title: Transport de machines lourdes de Chine au Brésil | Röhlig Logistics
Meta Description: Découvrez comment Röhlig a transporté quatre machines exceptionnellement lourdes de Chine au Brésil par mer, route et air, avec une reconstruction d’urgence en moins de 48 heures.
Déplacer quatre machines exceptionnellement lourdes à travers trois pays exigeait une coordination étroite dans toutes les circonstances. Pour ce projet, Röhlig devait également gérer la manutention par grue, les autorisations routières pour charges hors gabarit et en surpoids dans huit États américains, la conformité du transport sous douane ainsi que les exigences strictes d’un service aérien commercial.
Lorsque l’endommagement de la plateforme en bois de la dernière machine a menacé son vol prévu, l’équipe a réagi pendant le week-end. Une plateforme de remplacement a été construite en moins de 48 heures, permettant à la cargaison d’être représentée à temps pour le départ du mercredi matin.

Points clés du projet
	Catégorie
	Détails

	Origine
	Chine

	Destination
	Brésil

	Modes de transport
	Mer, route et air

	Équipes impliquées
	Chine, Allemagne, États-Unis et Brésil

	Services complémentaires
	Manutention par grue, autorisations pour charges hors gabarit et en surpoids, transport sous douane, documentation export, coordination transporteur et reconstruction d’urgence de la plateforme

	Cargaison
	Quatre machines exceptionnellement lourdes



Aperçu du projet
Le client devait faire transporter quatre machines lourdes de Chine au Brésil au moyen d’une solution hybride et multimodale.
L’itinéraire a commencé par un transport en fret maritime de la Chine à Los Angeles. Chaque machine a ensuite été transportée par camion plateau de Los Angeles à Miami, en traversant huit États américains, avant d’être acheminée individuellement par avion de l’aéroport international de Miami à l’aéroport international de Viracopos, au Brésil.
Chaque étape devait être planifiée en fonction du poids exceptionnel des machines, de leurs contraintes de manutention et des exigences strictes de conformité.

Le défi
Les caractéristiques physiques de la cargaison excluaient une manutention conventionnelle. Les chariots élévateurs n’étaient pas adaptés, rendant les grues nécessaires pour le déchargement et d’autres opérations critiques.
Le transport routier aux États-Unis a ajouté un niveau de complexité supplémentaire. Des autorisations pour charges hors gabarit et en surpoids étaient nécessaires tout au long du trajet à travers huit États, tandis que la cargaison devait circuler sous douane à bord de camions plateau certifiés TSA. Les restrictions relatives aux arrêts de nuit limitaient encore davantage le plan opérationnel disponible.
L’étape aérienne exigeait elle aussi une préparation minutieuse. Röhlig devait coordonner les dispositions de chargement et fournir des informations précises sur la cargaison afin d’obtenir l’acceptation de chaque pièce lourde par Atlas Air sur un service commercial. Les machines ont été transportées individuellement, avec un accès rampe et des grues lourdes nécessaires pour la manutention à l’aéroport de Viracopos.
La documentation était tout aussi critique. Les documents d’importation, d’exportation et de transport sous douane devaient rester exacts et cohérents à travers plusieurs modes, juridictions et transferts opérationnels.

La solution
Un itinéraire multimodal coordonné
Röhlig a développé un plan de bout en bout reliant le fret maritime, le transport routier et le fret aérien. Les équipes en Chine, en Allemagne, aux États-Unis et au Brésil ont coordonné leurs responsabilités tout au long de l’itinéraire, avec un soutien local aux principaux points de transfert à Los Angeles, Miami et au Brésil.
Le plan opérationnel couvrait :
· le transport maritime de la Chine à Los Angeles ; 
· le transport par camion plateau autorisé à travers huit États américains ; 
· le mouvement sous douane dans le respect des restrictions de sécurité applicables ; 
· une documentation d’importation et d’exportation précise ; 
· la présentation individuelle de chaque machine à la compagnie aérienne ; 
· l’accès rampe et la manutention par grue pour la cargaison lourde ; 
· la coordination avec le transporteur afin de satisfaire aux exigences d’acceptation d’un avion commercial. 

Une solution d’urgence en moins de 48 heures
La dernière machine a présenté un défi inattendu lorsque sa plateforme en bois a été endommagée en raison de l’utilisation de matériaux de construction inadaptés.
Röhlig a récupéré la cargaison auprès de la compagnie aérienne pendant le week-end et organisé une reconstruction d’urgence. La plateforme de remplacement a été achevée en moins de 48 heures, permettant à la machine d’être représentée à temps pour le vol du mercredi matin.
Cette réaction rapide reposait sur une prise de décision immédiate, l’accès à des matériaux appropriés et une coordination étroite entre les équipes opérationnelles, les partenaires de manutention et la compagnie aérienne.

Le résultat
Röhlig a coordonné avec succès quatre machines lourdes sur un itinéraire complexe Chine-États-Unis-Brésil impliquant trois modes de transport et de nombreux transferts contrôlés.
Les principaux résultats comprenaient :
· transport routier hors gabarit et en surpoids géré à travers huit États américains ; 
· acceptation transporteur obtenue pour chaque machine sur un service aérien commercial ; 
· exigences de transport sous douane et d’exportation coordonnées tout au long du mouvement aux États-Unis ; 
· manutention spécialisée par grue organisée lorsque les chariots élévateurs ne pouvaient pas être utilisés ; 
· plateforme en bois endommagée reconstruite en moins de 48 heures ; 
· dernière machine représentée à temps pour son vol du mercredi matin ; 
· collaboration efficace entre les équipes Röhlig en Chine, en Allemagne, aux États-Unis et au Brésil. 
Le projet a démontré la valeur d’une combinaison entre expertise opérationnelle locale et coordination centrale lorsque des cargaisons exceptionnellement lourdes doivent franchir des modes, des frontières et des jalons critiques en matière de délais.

Citation proposée
« Chaque étape de ce projet reposait sur une coordination précise, du transport routier autorisé et de la documentation sous douane au processus d’acceptation par la compagnie aérienne. Lorsque la dernière plateforme a été endommagée, nos équipes et partenaires ont agi immédiatement, achevant la reconstruction en moins de 48 heures et respectant le délai de nouvelle présentation. »
Équipe projet Röhlig
Texte éditorial proposé. L’attribution et la formulation nécessitent une approbation avant publication.

FAQ
Comment des machines exceptionnellement lourdes peuvent-elles être transportées à l’international ?
Les machines lourdes peuvent nécessiter une solution multimodale combinant fret maritime, routier et aérien. Le plan de transport doit tenir compte des dimensions et du poids de la cargaison, des équipements de chargement adaptés, des autorisations routières, des critères d’acceptation des transporteurs, des exigences douanières et des transferts sécurisés entre les modes.
Quelles autorisations sont nécessaires pour le transport routier de cargaisons hors gabarit aux États-Unis ?
Les exigences d’autorisation dépendent des dimensions et du poids de la cargaison, de l’itinéraire et des États concernés. Dans ce projet, des autorisations pour charges hors gabarit et en surpoids étaient nécessaires dans huit États, avec une planification détaillée de l’itinéraire et un transport spécialisé par camion plateau.
Une cargaison exceptionnellement lourde peut-elle être transportée sur un service aérien commercial ?
Oui, sous réserve des capacités de l’appareil et des exigences d’acceptation de la compagnie aérienne. Des informations précises sur la cargaison, un emballage approprié, des plans de chargement, un accès rampe et des équipements de levage spécialisés peuvent être nécessaires. Dans ce projet, chaque machine a été préparée et transportée individuellement.
